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Accion Clave 1
— Movilidad de estudiantes/educandos y personal —
ilidad de estudiantes y personal de Educacién superior

Mo
cuerdo interinstitucional® 2016-20[18}>
entre instituciones
de paises del programa y asociados®

[Requisitos minimos]*

Las instituclones menclonadas a continuacién acuerdan cooperar en ¢l intercambio
de esthdiantes y/o personal en el contexto del Programa Erasmus+. Se
comproneten a respetar la calidad de los principlos de la Carta Erasmus de
Educacion Superior en todos los aspectos relaclonadeos con la organizacién y la
gestién |de Ja movilidad, en particular el reconocimiento de créditos (o equivalente)
concedidos a los estudiantes por la Institucién socia. Las instituciones también se
comproneten a gestionar los fondos adjudicados a través de Erasmus+ de manera

segura y transparente.

A. Inqormacién sobre las instituciones de Educacion superior

Nombre completo Cédigoa Datos de Pégiﬁa web
de la jnstitucién / | Erasmus o | contacto® (correo | {por ejemplo, del
Pals cludad® | electrénlco, taléfono) catdlogo de
CUrsos)
Julian Cuevas .
Gonzélez. - Pagina web
Vi institucional.
icerrector de
UNIVERSIDAD DE intemacionalizacion | ESECELES
h E ALMERIA 01 | Ctra. Sacramenito s/n, 90
ALMERIA CUrsas:
La Cafiada de San . .
I hitp://iwww.ceiad.e
Ll L slesfformacion/gra
Almeria (Espafia) o
vicintern@ual.es

'
lios acuérdos interinstitucionales se firmarén por dos o més Instituclones de educacién superior, estando

al menags una de ellas ubicada en un pafls del Programa Erasmus+,
ilas insﬂtuclones de educacidn superior decidirdn el periodo da valldez del presente acuerdo.
2 Los paises del programa Erasmus+ son los 28 Estados miembros de la UE, los paises de la AELC y otros

peises éuropeos tal y como se definen en la Convocatoria de propuestas. Los pafses asociados elegibles

s5e Indlm;an en la Guia del programa.
4 se podrén afiadir cldusulas & esta plantila que reflejen con mayor exactitud |2 naturaleza de Ia

colaboraclén entre las Instituclones.,
5 Las instituciones de educacion superlor de los palses dei programa Indicardn su cddigo Erasmus mientras

que las 'de los palses asociados Indicardn fa localidad en |2 que estén ubjcadas.
*Los datos de contacto del miembro del personal responsable del acuerdo.
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+34 950 01 §816
Juan Carlos Garcfa
Galindo
Director General de - Pagina web
Relaciones institucional:
Internacionales
UNIVERSIDAD DE E CADIZ D1 Edificio Constitucion - Catalogo de
CADIZ 1812, Paso Carlos il cursos:
n® 3, 11003 Cadiz | hitp:flwww.celad.e
(Espafia) s/esiformacion/gra
Internacional.ceia3@ dos
uca.es
+34 956 01 5682
Nuria Magaldi
Mendafia - Pégina web
Vicerrectora de insfitucional:
internacionalizaclon WWW.UCC.B8
UNIVERSIDAD DE E CORDOBA Avda. Medina - Catédlogo de
GCORDOBA o1 Azahara, 5, 14071 CUrsos:
Cordoba (Espafia) | hitp./fwww.celad.e
vinternacionales@uc 1 sles/formacion/gra
p.es dos
+34 957 21 8071
! Maria Regia
Fernédndez Garrido - Pagina web
Vicerrectora de institucional:
Posgrado e _ww_y+m_1_.§_s_
UNIVERSIDAD DE internacionalizacion - Catélogo de
HUELVA E HUELVA 01 Dr. Cantero cursos.
Cuadrado, 6, 21071, | htip:/iwww.ceiad.e
Huelva (Espaiia) sfesHomacio
mi@uhy.es dos
+34 959218012
i - Pagina web
I Sebastidn Bruque institucional:
Camara ww.uigen.es
UNI{/ERSFDAD DE E JAEN 01 Vicemector de - Catélogo de
JAEN internacionalizacion cursos:
I vicint@ujsen.es | hitp/iwww.ceiad.e
’ +34 35321 2194 | slesHormacion/gra
- dos
I Mdnica Franco .
Univlézrsidaﬁd Catdlica v Pombo -iﬁtﬂlao\:::?
de Santiago de icerrectora de . y
| Guayaquil GUAYAQUIL Vinculacion m%!\rs_zm?}uc_sg‘
(ECUADOR) monica.franco@ucsg. e
] edu.ec

|

e
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B. Nirmero de movilidades 7 por curso académico

|

[SI el a;cuerdo se firmara por més de un curso académico, se afiadird el sigulente

pérrafo:
En cas@ de que se produzcan cambios en los datos de movilidad, los socios se
comprometen & modificar la siguiente tabla antes del fin de enero del curso

académico precedente]

DESbE HACIA’ | Cédigo | Denominac| Nivel Nimero de
E'!:Céd.lso Elcﬁdls:o del ion del de movilidades de
'dEMUS 0 rasmu = =
chudad He 1a | cludad deta | 370 drea ?e estudio estudiantes
Institucién | institucién de estudios s llidad d idad
de enVio] | de acogida) | estudio * * Movllidad de | Movilida
! s [ciclos | estudiantes de
[ * formativ | para estudios | estudfant
! [1SCED/ 0588 | tnimero totat de | €5 para
CINE] safper}or meses de los | précticas
; jodos de *
15200 | Fl dios o
o
3¢ ciclo) duracion media [No
*®] procede
en 2015
nien
20167
E ALMERIA Economics;
01 Business and
; Administratio
E CAPlz n: Lew; Life
01 Soience;
Chemistry,
E 314, 34, '
CORDCBA 38, 42, Earth
01 440 Science; )
44 3‘ Mathematics;
E HUELVA 461' 48 Computing; 2 participantes
01 GUAYAQU! 52 541 Engineering 3° {x3meses=§6 .
L 62' 64 ' |and meses)
72:| * [ Engineering
Trades; Food
{Todas Pr Ao
las areas ocessing,
ceiA3) Agriculture,
E JAEN 01 Forestry and
Fishery,
Vaterinary,
! Madicine
' {Todas las
areas ceiAd)
: 314, 34, | Economics; 5 participantes
GUA{@QU' E ALB’!]ER'A 38,42, |Businessand 1° {x 5 meses = -
442, Administratic 25 meses)

!
1
|

7 1os nimeros de movilidad podrén establecerse por institucion de envio/acogide y por érea de estudios
(opcional®*; /W i = da. Ertl fan-pf-

education.ssox ) ' .
;
| W
i e T=2ECTARA 3
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E CADIZ
o

E
CORDOBA
01

E HUELVA
01

E JAEN D1

443,
461, 48,
52, 541,
62, 64,
721
(Todas
las &reas
celAl)

n: Law; Life
Science;
Chemistry;
Earth
Science;
Mathematics;
Computing;
Englnaering
and
Englneering
Trades; Food
Processing,;
Agriculture,
Foresiry and
Fishery;
Veterinary;
Medicine
(Todas ias
areas ceiA3)

[*Opciar}af: Los cédigos y las denominaciones del drea de estudios y el nivel de estudios son

opciona!;es.]
1

i

FRTORE

DEsq'E HACIA | Cédigo | Denominacion | Niimero de movilidades de
e[.:.“lg: m{:::‘is: del drea | del &rea de personal
s i de estudios
el s | Cudadde ! octudios x Movilidad de | Movilidad de
iy Ny * personal para | personal para
n d institucién i
envial de [ISCED/ decencla formacion
H acogida] | CINE] [*ntmero total de
i dias de Ja
mevifidad docente
l o duracidn media]
]
i
ALMERIA
01
E CADIZ
01! 4 participantes {x | 2 participanies (x
E: (Todzs | 5 dlas = 20 dias; | 5 dias = 10 dlas;
CORDOB GUAYAQ Qr::sas (Todas las 4reas + 2 dias de + 2 dlas de
A 01 ulL B iA3) ceiA3) adicionales adicionales
. e (viaje) =8 dlas | (viaje) = 4 dias
E: adicionales} adiclonales)
HUELVA
01
E JAEN
01
: . : —
participantes (x | 2 participantes (x
i o | ALMERIA | (rodag jas 5 dias = 20 dias; | 5 dias = 10 dias;
GU&{?‘Q 01 dreas (Toda::::;)éreas + 2 dias de +2 dias de
i EcADiz | ceiAd) adicionales adicionales
i 01 u (vigje} = 8 dlas | (viaje) =4 dlas
4
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E adicionales) adicionales)

. | corboB
AD1

E
" | HUELVA
! o1

E JAEN
01

i
i
]
i
i
:
i
i

e

€. Competencias lingiiisticas recomendadas

La Institucién de envio, habiéndose puesto de acuerdo con e institucidn de acogida,
es respbnsable de proporcionar el apoyo necesarlo para que sus candidatos posean
las confpetencias lingliisticas recomendadas cuando inicien su periodo de estudios o

docencia.

Instih:acién Opcional: | Lengua de | Lengua de Nivel lingliistico
de acogida Cédigo del | ensefianza | ensefianza 2 | recomendado para la
i drea de i movilidad®

[Codigo estudios
Erasmus o Movillidad de| Movilidad
dudFd] estudiantes de
; para personal
; estudios para
) [Mvel minimo | ensefianza
i regomendado: | [nivel minimo
i 81] recomendado
E ; B2]
E ALMERIA
01
E CADIZ 01
: B1 (para
E CORDOBA EN (si se ofertan | asignaturas i
of GUAYAQUIL | ESPAROL asignaturas) | impartidas en
: inglés)
E HUELVA
o1
E JAEN 01
E ALMERIA
) o1 B1 (para
EN (si se ofertan | asignaturas
GUAYAQUIL | E CADIZ 01 ESPANOL asignaturas) imparfidas en
E CORDOBA Inglés)
01

® para que exista una comprensién facil y consistente de los requisitos linglisticos, se recomienda el uso

del + Marco
nitpasie

Lme}ellh

Comun

=0

,

de

>,
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i E HUELVA
01

; E JAEN 01

En el cfatélogo de cursos de cada institucion fenlaces en la primera pdgina del
documento] se detallardn las recomendaciones sobre el idloma utillzado durante el

periodo jde movilidad,

t
)

. Res 1 incipios mental s

m .I.;! l

i
Las insttuciones de Educacion superior ubicadas en un pals del programa
Erasmus+ deberdn respetar los principios de la Carta Erasmus de Educacién Superlor

que [es ha sido concedida, Se puede encontrar informacién sobre la Carta en:

tp://éacea.ec Ingf2 call_h

Las instli‘tuciones de Educacidn superlor ublcadas en un pais asociade de Erasmus+
respetaran los principios y requisitos que se detallan a continuacién,

La instiq:ucién de Educacién superior se compromete a:

s Respetar plenamente los principlos de no discriminacion y promover y
garantizer la igualdad de acceso y de oportunidades a los participantes
provenientes de todos los niveles sociales, en particular a los grupos en
ilesgo de excluslén social

] Jikplicar un proceso de seleccion justo, transparente y documentado,
garantizando la lgualdad de oportunidades para todos los participantes
elegibles para realizar las movllidades.

. ﬁarantizar el reconacimiento académico de los estudiantes en las actividades
de movllidad de estudios completadas satisfactoriamente, y, cuando sea

posible, en movllidad de précticas.

¢ No cobrar tasas académicas, administrativas, de exédmenes o de acceso a 108
servicios de laboratorlo y biblioteca, a los estudiantes entrantes en el casc de
movliidad para la obtenclén de créditos académices. No obstante, se les
podra solicitar el pago de tasas de escasa cuantia en las mismas condiciones
que los estudiantes locales, por conceptos como el seguro, la aflliacién a
asociaciones de estudiantes o el uso de materlales diversos.

La lnstr;tuc{c'm de educacién superior ubicada en un pais asociado Erasmus, se
compromete, asi mismo a:

Antes de la movilidad

s Proporclonar informacién sobre los cursos (contenido, nivel, drea/dmbito,
idioma) con suficiente antelacién respecto a los pericdos de movilidad, de
manera que resulte transparente para todas las partes y permita a los
estudlantes participantes en la movilldad estar correctamente informados

sobre la eleccién delos cursos que vayan a reslizar.

ASESOR A oM 6




_ Eriasmus+

segurarse de que los particlpantes sallentes estén blen preparados para la
movllidad, incluyendo la competencia linguistica en el nlvel que sea

necesario,

e Garantizar que la movilidad de los estudiantes y del personal con fines de
éstudios o formaclén se hagan sobre la base de acuerdos de aprendizaje o de
movilidad, respectivamente, validados previamente por las instituciones o
ampresas de origen y de acogida y los participantes en la movilidad.

e Proporcionar aslstencia para la obtencién de visados, cuando sea necesario, a
jos participantes entrantes y sallentes. Los gastos incurridos para la obtencién
ge visados podrén ser cubiertos con las ayudas de movilidad. Véanse los
gatos de contacte en la informacién/seccién sobre visados.

o ‘i’roporcionar asistencia para la contratacién de seguros, cuando sea
hecesario, a los participantes entrantes y salientes, La institucién ublcada en
&l pais asociado informar4 a los participantes de aquellos casos en los que no
lé'.e proporcione cobertura de forma automitica, Los gastos de contrataclén de
seguros podrén ser cublertos con la partida de apoyo organizativo. Véanse los
batos de contacto en Ja informaclén/seccién sobre seguros.

e j’roporcionar orlentacion a los participantes entrantes para encontrar
alojamiento. Véanse los datos de contacto en la informacién/seccién sobre

alojamienta.

Purante y después de ia movilldad

e Garantizar ja igualdad de trato académico y de los serviclos entra los
estudiantes y el personal local y los participantes entrantes, Integrar a estos
}iltlmos en la vida cotidiana de la institucion, disponer para ellos de sistemas
He tutoria y apoyo y proporcionarles ayuda lingiistica adecuada.

. !Aceptar que todas las actividades indicadas en el acuerdo de aprendizaje
tuenten para la obtencién del titulo, siempre que hayan sido completadas
satisfactoriamente por los estudlantes que participen en la movilldad.

!

= Proporcionar a los participantes entrantes y a sus instituciones de envio, sin
toste alguna, certificaclones en inglés o en el idioma de la institucién de envio
gue contengan una relaclén completa, exacta y puntual de sus resultados al

final del periodo de movilidad.

s Apoyar fa reintegracién de los participantes en la movilidad y daries la
oportunidad, a su regreso, de contribuir con su experiencia en beneficio de la

institucién y de sus compafieros.

e Garantizar que sean reconocidas al personal las actividades de ensefianza y
formacién que, sobre la base de un acuerdo de movilidad, hayan llevado a

cabo durante su periodo de movilidad.

E. Requisitos adicionales

|
[Complétar en caso de que sea necesario. Se pueden acordar otros requisitos
refacionados con aspectos académicos u organizativos, por ejemplo: los criterios de
seleccién para estudiantes y personal, las medidas para preparar, recibir e integrar a
los estudiantes y/o al personal, incluyendo la preparacion cultural previa a las
actividades de movilida herramientas con Jas que realizar el reconocimiento]

VICERRECTO!
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H
[Especificar asimismo s/ las instituciones disponen de las infraestructuras necesarias
para acoger a estudiantes y personal con discapacidad (necesidades especiales).]

- Universidades celA3 (Universidad de Almeria, Universidad de Cadlz, Universidad

de Cérdoba, Unlversidad de Huelva, Universidad de Jaén):

Las universidades que componen el Consorcio ceiA3 disponen de infraestructura
suficiente para acoger estudiantes y personal con discapacidad.

Para mas informacion, consultar los sigulentes enlaces:

-; E ALMERTA O1:
TS, Ual.esfUALS L
20 i
1+ E CADIZ 01: : uca iscapacidad
< E CORDOBA 01:
hitp://ve | rincipal/serviclos/uane
I E HUELVA: http://www.uhu.es/sacu/di ]
< B JAEN: http://wwwi10.uiaen.es/conagcenos/servicios-
idade eciales/discapacida

{ - GUAYAQUIL: el campus universitatio ofrece infraestructura para los
estudiantes con discapacldad, tales como rampas y ascensores.

]

F. Cal:enda rio

}
1. Las solicitudes/la informacién de los estudiantes seleccionados deberdn
hacerse liegar a la Institucidn de acogida en los siguientes plazos:

Institucién de acogida | lersemestre | 20 semestre (semestre
) {semestre de de primavera) *
otono)*
' EALMERIAO1 15 junio 15 noviembre
i E CADIZ 01
| ECORDOBAO1
: E HUELVA 01
E JAEN 01
GUAYAQUIL 15 junio 15 febrero

[*Adaptar en caso de que sea un sistema trimestral diferente]

2. La institucién de acogida dara a conacer su decisién en [2] seranas.

3. La instituclén de acogida emitird un Certificado académico en un plazo no
[3] semanas después de que haya finalizado el perlodo de

superior a
evaluacién [Normalmente, no deberia exceder cinco semanas, de acuerdo con

lo establecido en la Carta Erasmus de Educacién Supetior]

4, Terminacion del acuerdo

[Las Instituciones podrdn acordar un procedimiento para modificar o dar
término al acuerdo interinstitucional. Sin embargo, en el caso de que una de

las partes decld. inarlo unilateralmente, deberd notificario con al menos
un aiio aca lqc70n. Esto slgnifica, por ejemplo, que una declsin
4 g
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irnllateral para cesar los Intercambios que se notifique a la otra parte el 1 de
septiembre de 20xx solo téndrd efecto el 1 de septiembre de 20xx+1. En las
cldusulas de terminacidn se incluird el siguiente aviso de exencidn de
responsabilidad: "La Comisidn Europea y las Agencias naclonales no podrén
ser consideradas responsables en caso de conflicto entre /as partes“]

G. Informacién

1, Sistemas de calificacién de las instituclones

[Se recomienda que las instituciones de acogida proporcionen una distribucidn
éstadistica de las callficaciones segin la descripcién contenida en la Guia de
uso del ECTS®, Se recomienda que las instituciones de acogida proporcionen
una distribucién estadistica de las calificaciones segin la descripcidn
contenida en la Gula de uso del ECTS. Puede ser suficiente con proporcionar
el enlace a la pdgina web donde se explique el sistema. La tabla facilitara la
interpretaclén correcta de las callficaciones obtenidas por los estudiantes y la
transferencia de créditos que reallce la institucién de envio.]

- Univérsidades celA3 (Universidad de Almerfa, Universidad de Cadiz, Universidad
de Cérdoba, Universidad de Huelva, Unlversidad de Jaén): . . ... ...
Bl ceif Bonén. dé infiabstigtire

Lagiuntyérsidates ihisaifindheR el ieonsorcia .
Notas en | Definicién Calificacion | ECTS Definition
Sistema de numérica Grade
Calificaciones
Espaliol
4 Matricula de | 10 A+ Honours
. Honor
| 3-3.99 Sobresallente | 9-10 A First Class
| 2-2.99 Notable 7-8.99 B Second Class
[ 1-1.99 Aprobado 5-6,99 C Pass_
0-0.99 Suspenso 0-4.9% F Fall

La Universidad Catélica de Santiago de Guayaquil aplica un sistema de
calificaciones cuantitativo.

Definicion Calificacién
numérica
Aprobado 7-10

§uspenso 0-6.99

“Disponible en: hitp://gc.eurppa ew/education/tools/docs/ects-guide en.pdf,
f

htip:/iwww.se ie.es/doc/comunicacion/publicaciones/gui 20
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If.as instituciones de envio y de acogida proporclonarén aslstencla, cuando sea
r?ecesarlo, para que los participantes entrantes y sallentes obtengan visados,
segln se establece en la Carta Erasmus de Educacion Superior.

[a Informacidn y la ayuda estarén disponibles en los sigulentes puntos de

contacto e informacién:

Institucion Datos de contacto {correo Pagina web
[Cédigo Erasmus o electrénico, teléfono)
cludad]
bitp://cms.yal.es/idc/
Maria del Mar Sanchez Pérez m%
E ALMERIA 01 aln@ual.as nents/documento/aul
+34 950 015816
deinternati
Patricia Jorddn Grimaldl http.//www.uca,es/ori/e
E CADIZ 01 linternacional.cela3@uca.es | rasmus/erasmus-in-
+34 956 015682 comin
Daniel Vera http://www.uco.es/int
E CORDQBA 01 i ela erpacional/extranjero
434 957 212611 s/index.html
Raquel Pérez .
EHUELVAO? | drinte es i e english/
+34 959 erasmusplusincoming/
Daniela Pavan . u .
E JAEN 01 internacional.ujaen@ceiad.es | ;e o oad '!
+34 953 212952
José Antonio De Abreu :
GUAYAQUIL FerreLra :}t:p c;//wwwz.ucsg.ed
+ 593 985081156

Las Instituciones de envio y de acogida proporcionardn asistencia a los
participantes entrantes y salientes para la contratacién de seguros, segin se
establece en la Carta Erasmus de Educacidén Superior.

La institucién de acogida informard & los particlpantes en la movilidad de
aquellos casos en los que no se proporcione cobertura de forma automdtica.
La informacién y la ayuda estardn disponibles en los siguientes puntos de
contacto e informa :

RRECTO
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Instituclén Datos de contacto {(correo Pagina web
[Cédigo Erasmus o electrénico, teléfono)
cludad]
. groups/public/@serv/
Maria del Mar Sénchez Pérez @uln:gmﬂ.ci:?.nﬂllm
E ALMERIA 01 cein@ual.es ents/d to/aui
+34 950 015816
delnternational.pdf
Patricia Jordan Grimaldi http://www.uca es/ori/e
E CADIZ 01 iinternacional.cela3@uca.es rasmus/erasmus-in-
+34 956 015682 comin
Daniel Vera http://www.uco.es/int
E CORDOBA 01 rnaciona a3 ernacional/extranjero
+34 957 212611 sfindex.html
Raquel Pérez http://ubu.es/english/
E HUELVA 01 u erasmusplusincoming
+34 959 /
Daniela Pavan 1 IWW
E JAEN 01 internacional.ujaen@cela3.es /info-academi
+34 953 212952
José Antonlo De Abreu Ferrelra .
GUAYAQUIL | ‘Jose.deabreu@cu.ucsg.edu.ec Ei‘;}/ /www2.ucsg.ed
+ 593 985081166 ‘
VICERRECTORA
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La institucion de acogida proporcionard asistencia a los participantes
entrantes a la hora de encontrar alojamlento, seglin se establece en la Carta

Erasmus de Educacién Supertor.

If.a informacién y la ayuda estardn disponibles en los sigulentes puntos de

contacto e informacion:

Instituclén Datos de contacto (correo Pagina web
[Cédigo Erasmus o electrénico, teléfono)
cludad]
Maria del Mar Sénchez Pérez http:/fwww2.ual.es/aloj
EALMERIA 01 | cain@ual.es amiento/
434 850 015816
Patricia Jordan Grimaldi http://alojamiento.uca.e
E CADIZ 01 linternaclonal.cela3@uca.es
+34 956 015682
Danlel Vera http:/fwww.uco.esfserv
E CORDOBA 01 acional icios/alojamiento/
+34 957 212611
Raquel Pérez http://www.uhu.es/sacu
3 E HUELVA D1 drinter05@sc.uhu.es /alojamiento/
+34 959
hitps://’wwwl0,ujaen.es
Danlela Pavan
E JAEN 01 internaclonal.ujaen®ceia3.as lco;%ocen?s'lc:sﬂg Als'
+34 953 212952 ige‘;l t::’m vicesvAlojam

GUAYAQUIL r

José Antonic De Abreu Ferreira

+ 593 985081166

http://www2,ucsg.edu
ec/

Mg
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H. FIRMAS DE LOS REPRESENTANTES LEGALES DE LAS INSTITUCIONES

Institucién
[Cédigo Erasmus o
nombre y ciudad]

Nombre, carge

Firma®

i,
e

Fecha

E ALMERIA 01

Julién Cuevas Gonzélez.
Vicerrector de
Internaclonalizacion

2o 2/

E CADIZ 0t

Juan Carlos Garcla
Galindo

Relaclones

Internacionales

Director General de 2 1

E CORDOBA D1

Nuria Magaldi Mendafna
Vicerrectora de
Internacionalizacion

E HUELVA 01

Maria Regla Fernandez
Garrido
Vicerrectora de Pasgrado

e Intemacionalizacién

E JAEN 01

Sebastian Bruque Camara
Vicerrector de
Internacionalizacion

GUAYAQUIL

Mauro Toscanin! Segale
Rector
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% pependlendo de la legistaclén nacional, se podran admitir copias escanesdas de las firmas, asi como

1

firmas electrénicas.






